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MINISTERIO DOS NEGOCIOS ESTRANGEIROS

Aviso n.° 484/2006

Por ordem superior se torna piblico que, em 7 de
Novembro de 2005, a Jamaica depositou o seu instru-
mento de adesdo ao Acordo de Nice sobre a Classi-
ficagdo Internacional de Produtos e de Servicos com
Fins de Registo de Marcas, concluido em Nice em 15 de
Junho de 1957, revisto em Estocolmo em 14 de Julho
de 1967 e em Genebra em 13 de Maio de 1977 e modi-
ficado em 28 de Setembro de 1979.

Portugal é Parte do mesmo Acordo, aprovado pelo
Decreto-Lein.° 41 735, publicado no Didrio do Governo,
1.2 série, n.° 153, de 16 de Julho de 1958, tendo sido
ratificado em 2 de Abril de 1959, conforme aviso publi-
cado no Didrio do Governo, 1.2 série, n.° 88, de 18 de
Abril de 1959.

O Acordo de Nice, revisto e modificado, entrou em
vigor para a Jamaica em 7 de Fevereiro de 2006.

Direccao de Servicos das Organizacoes Econdmicas
Internacionais, da Direc¢ao-Geral dos Assuntos Mul-
tilaterais, 10 de Janeiro de 2006. — O Subdirector-Ge-
ral, Miguel Maria Simoes Coelho de Almeida e Sousa.

Aviso n.° 485/2006

Por ordem superior se torna publico que, em 6 de
Dezembro de 2004, a Republica da Arménia depositou
o seu instrumento de adesao ao Acordo de Nice sobre
a Classificacao Internacional de Produtos e de Servicos
com Fins de Registo de Marcas, concluido em Nice em
15 de Junho de 1957, revisto em Estocolmo em 14 de
Julho de 1967 e em Genebra em 13 de Maio de 1977
e modificado em 28 de Setembro de 1979.

Portugal é Parte do mesmo Acordo, aprovado pelo
Decreto-Lein.° 41 735, publicado no Didrio do Governo,
1.2 série, n.° 153, de 16 de Julho de 1958, tendo sido
ratificado em 2 de Abril de 1959, conforme aviso publi-
cado no Didrio do Governo, 1.2 série, n.° 88, de 18 de
Abril de 1959.

O Acordo de Nice, revisto e modificado, entrou em
vigor para a Republica da Arménia em 6 de Marco
de 2005.

Direcgao de Servigos das Organizacoes Econdmicas
Internacionais, da Direccao-Geral dos Assuntos Mul-
tilaterais, 10 de Janeiro de 2006.— O Subdirector-
-Geral, Miguel Maria Simées Coelho de Almeida e Sousa.

Aviso n.° 486/2006

Por ordem superior se torna publico que, por nota
de 23 de Julho de 2004, o Ministério dos Negocios
Estrangeiros do Reino dos Paises Baixos notificou ter
a Convencao Relativa a Proteccao das Criancas e a Coo-
peragdo em Matéria de Adopgao Internacional, adop-
tada na Haia em 29 de Maio de 1993, entrado em vigor
entre a Guiné e os restantes Estados Contratantes em
1 de Fevereiro de 2004, com excepgao para a Alemanha,
que apresentou objec¢ao nos termos do artigo 44.°, n.° 3,
da Convencao.

A Republica Portuguesa € Parte na Convencdo, a
qual foi aprovada, para ratificacdo, pela Resolucao da
Assembleia da Republica n.° 8/2003 e ratificada pelo
Decreto do Presidente da Reptblica n.° 6/2003, ambos

publicados no Didrio da Repuiblica, 1.* série-A, n.° 47,
de 25 de Fevereiro de 2003.

O instrumento de ratificacdo foi depositado em 19
de Marco de 2004, estando a Convencao em vigor para
a Republica Portuguesa desde 1 de Julho de 2004, con-
forme o Aviso n.° 110/2004, publicado no Didrio da Repii-
blica, 1.2 série-A, n.° 130, de 3 de Junho de 2004.

A autoridade nacional competente para efeitos da
presente Convengao € a Direccdo-Geral da Seguranca
Social, da Familia e da Crianca, conforme o Aviso
n.° 110/2004, publicado no Didrio da Repiiblica,
1.2 série-A, n.° 130, de 3 de Junho de 2004.

Departamento de Assuntos Juridicos, 23 de Fevereiro
de 2006. — O Director, Luis Serradas Tavares.

Aviso n.° 487/2006

Por ordem superior se torna publico que, por nota
de 23 de Julho de 2004, o Ministério dos Negdcios
Estrangeiros do Reino dos Paises Baixos notificou ter
a Republica do Azerbaijdo, em 22 de Junho de 2004,
aderido a Convencao Relativa a Proteccao das Criangas
e a Cooperagdo em Matéria de Adopcao Internacional,
adoptada na Haia em 29 de Maio de 1993, com a
seguinte declaragao:

«1 — In accordance with article 6, paragraph 1, of
the Convention, the Ministry of Justice of the Republic
of Azerbaijan is designated as the central authority.

2 — In accordance with articles 17, 21 and 28 of the
Convention, the Republic of Azerbaijan declares that
only children adopted by virtue of an enforceable judg-
ment of a court may leave the territory of the Republic
of Azerbaijan.

3 —In accordance with article 22, paragraph 4, of
the Convention, the Republic of Azerbaijan declares
that the adoption of children with habitual residence
on the territory of the Republic of Azerbaijan may only
be made if the functions of the central authority are
performed in accordance with article 22, paragraph 1,
of the Convention.

4 — In accordance with article 23, paragraph 2, of
the Convention, the Republic of Azerbaijan declares
that the Ministry of Justice of the Republic of Azerbaijan
is competent to make the certificate for adoption.

5 — In accordance with article 25 of the Convention,
the Republic of Azerbaijan declares that it will not be
bound to recognise adoptions made on the basis of
agreements concluded pursuant to article 39, para-
graph 2, to which the Republic of Azerbaijan is not
a Party.»

«1 — En application des dispositions da l'article 6,
paragraphe 1, de la Convention, le Ministere de la Jus-
tice de la République d’Azerbaidjan est désigné comme
autorité centrale.

2 — En application des dispositions des articles 17,
21 et 28 de la Convention, la République d’Azerbaidjan
déclare que seuls enfants adoptés en vertu d’'un jugement
irrévocable rendu par un tribunal sont autorisés a quitter
le territoire de la République d’Azerbaidjan.

3 — En application des dispositions de larticle 22,
paragraphe 4, de la Convention, la République d’Azer-
baidjan déclare que I'adoption d’enfants dont la rési-
dence habituelle est située sur son territoire ne peut
avoir lieu que si les fonctions conférées a ’autorité cen-
trale sont exercées conformément a l'article 22, para-
graphe 1, de la Convention.
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4 — En application des dispositions de larticle 23,
paragraphe 2, de la Convention, la République d’Azer-
baidjan déclare que le Ministere de la Justice de la Répu-
blique d’Azerbaidjan est compétent pour délivrer les
certificats d’adoption.

5 — En application des dispositions de 'article 25 de
la Convention, la République d’Azerbaidjan déclare
qu’elle ne sera pas tenue de reconnaitre les adoptions
faites conformément a un accord comme visé a l'ar-
ticle 39, paragraphe 2, auquel la République d’Azer-
baidjan n’est pas partie.»

Traducao

1 — Nos termos do artigo 6.°, n.° 1, da Convencao,
0 Ministério da Justica da Republica do Azerbaijao é
designado como autoridade central.

2 — Nos termos dos artigos 17.°, 21.° e 28.° da Con-
vengao, a Republica do Azerbaijao declara que apenas
poderao abandonar o territdrio da Republica do Azer-
baijao as criangas adoptadas mediante a decisao obri-
gatdria tomada por um tribunal.

3 — Nos termos do artigo 22, n.° 4, da Convencao,
a Republica do Azerbaijao declara que a adopgio de
criancas cuja residéncia habitual se situe no territorio
da Republica do Azerbaijao s6 podem ocorrer se as
funcoes confiadas as autoridades centrais forem exer-
cidas nos termos do artigo 22.°, n.° 1, da Convengao.

4 — Nos termos do artigo 23.°, n.° 2, da Convencao,
a Republica do Azerbaijao declara que o Ministério
da Justica da Republica do Azerbaijao tem competéncias
para emitir os certificados de adopgao.

5 — Nos termos do artigo 25.° da Convengao, a Repu-
blica do Azerbaijao declara que nao ficard sujeita a reco-
nhecer as adopgdes concluidas com base nos acordos
assinados nos termos do artigo 39.°, n.° 2, dos quais
a Republica do Azerbaijao nao seja Parte.

A Convengao, nos termos do artigo 44.°, n.° 3, apenas
produzira efeitos relativamente as relacdes entre o Azer-
baijao e os Estados Contratantes que nao apresentaram
objeccdo a adesdo no prazo de seis meses apds a recep-
¢do da presente notificaco.

Por razdes de ordem pratica, o periodo de seis meses
decorreu de 1 de Agosto de 2004 a 2 de Fevereiro.

A Reptblica Portuguesa ¢ Parte na Convencao, a
qual foi aprovada, para ratificagao, pela Resolucao da
Assembleia da Reptblica n.° 8/2003 e ratificada pelo
Decreto do Presidente da Republica n.° 6/2003, ambos
publicados no Didrio da Republica, 1.* série-A, n.° 47,
de 25 de Fevereiro de 2003.

O instrumento de ratificagdo foi depositado em 19
de Margo de 2004, estando a Convengao em vigor para
a Republica Portuguesa desde 1 de Julho de 2004, con-
forme o Aviso n.° 110/2004, publicado no Didrio da Repii-
blica, 1.* série-A, n.° 130, de 3 de Junho de 2004.

A autoridade nacional competente para efeitos da
presente Convencao é a Direccao-Geral da Seguranca
Social, da Familia e da Crianca, conforme o Aviso
n.° 110/2004, publicado no Didrio da Repiiblica, 1.2 série-A,
n.° 130, de 3 de Junho de 2004.

Departamento de Assuntos Juridicos, 23 de Fevereiro
de 2006. — O Director, Luis Serradas Tavares.

Aviso n.° 488/2006

Por ordem superior se torna puablico que, em 4 de
Marco de 2004, a Grécia depositou o seu instrumento
de adesao ao Convénio Internacional do Café de 2001,
aprovado pelo Conselho Internacional do Café, con-
cluido em Londres em 28 de Setembro de 2000.

Portugal é Parte do mesmo Convénio, aprovado, para
ratificacdo, pela Resolucido da Assembleia da Republica
n.° 19/2003, publicada no Didrio da Reptiblica, 1.* sé-
rie-A, n.° 59, de 11 de Marco de 2003, tendo sido rati-
ficado pelo Decreto do Presidente da Reptblica
n.° 17/2003, publicado no Didrio da Republica, 1.* sé-
rie-A, n.° 59, de 11 de Margo de 2003.

O Convénio entrou em vigor para a Grécia em 4 de
Marco de 2004.

Direccao de Servicos das Organizacoes Econdmicas
Internacionais, da Direc¢ao-Geral dos Assuntos Mul-
tilaterais, 24 de Fevereiro de 2006. — O Subdirector-
-Geral, Miguel Maria Simées Coelho de Almeida e Sousa.

Aviso n.° 489/2006

Por ordem superior se torna ptblico que, em 17 de
Fevereiro de 2004, a Colombia depositou o seu instru-
mento de ratificagao do Convénio Internacional do Café
de 2001, aprovado pelo Conselho Internacional do Café,
concluido em Londres no dia 28 de Setembro de 2000.

Portugal € Parte do mesmo Convénio, aprovado, para
ratificacdo, pela Resolucdo da Assembleia da Republica
n.° 19/2003, publicada no Didrio da Repiiblica, 1.* sé-
rie-A, n.° 59, de 11 de Marco de 2003, tendo sido rati-
ficado pelo Decreto do Presidente da Republica
n.° 17/2003, publicado no Didrio da Repiiblica, 1.* sé-
rie-A, n.° 59, de 11 de Margo de 2003.

Direcgao de Servigos das Organiza¢oes Econdmicas
Internacionais, da Direc¢ao-Geral dos Assuntos Mul-
tilaterais, 24 de Fevereiro de 2006. — O Subdirector-
-Geral, Miguel Maria Simées Coelho de Almeida e Sousa.

Aviso n.° 490/2006

Por ordem superior se torna ptuiblico que, em 21 de
Maio de 2003, a Republica da Guiné depositou o seu
instrumento de adesdo ao Convénio Internacional do
Café¢ de 2001, aprovado pelo Conselho Internacional
do Café, concluido em Londres no dia 28 de Setembro
de 2000.

Portugal é Parte do mesmo Convénio, aprovado, para
ratificacdo, pela Resolucido da Assembleia da Republica
n.° 19/2003, publicada no Didrio da Reptiblica, 1.* sé-
rie-A, n.° 59, de 11 de Marco de 2003, tendo sido rati-
ficado pelo Decreto do Presidente da Reptblica
n.° 17/2003, publicado no Didrio da Repuiblica, 1.* sé-
rie-A, n.° 59, de 11 de Margo de 2003.

Direcgao de Servigos das Organizagoes Econdmicas
Internacionais, da Direccdo-Geral dos Assuntos Mul-
tilaterais, 24 de Fevereiro de 2006. — O Subdirector-
-Geral, Miguel Maria Simées Coelho de Almeida e Sousa.

Aviso n.° 491/2006

Por ordem superior se torna ptiblico que, em 25 de
Janeiro de 2005, a Dominica depositou o seu instru-
mento de adesao ao Protocolo de Quioto a Convencao
Quadro das Nagoes Unidas sobre Alteragdes Climaticas
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de 9 de Maio de 1992, concluido em Quioto no dia
11 de Dezembro de 1997.

Portugal é Parte do mesmo Protocolo, aprovado pelo
Decreto n.° 7/2002, publicado no Didrio da Repuiblica,
1.2 série-A, n.° 71, de 25 de Marco de 2002, tendo depo-
sitado o instrumento de aprovagdo em 31 de Maio de
2002, conforme o Aviso n.° 49/2005, publicado no Didrio
da Republica, 1.* série-A, n.° 35, de 18 de Fevereiro
de 2005, e tendo entrado em vigor em 16 de Fevereiro
de 2005, conforme aviso publicado no Didrio da Repii-
blica, 1.2 série-A, n.° 35, de 18 de Feverciro de 2005.

O Protocolo entrou em vigor para a Dominica em
25 de Abril de 2005.

Direcgao de Servigos das Organizagoes Econdmicas
Internacionais, da Direc¢ao-Geral dos Assuntos Mul-
tilaterais, 24 de Fevereiro de 2006. — O Subdirector-
-Geral, Miguel Maria Simées Coelho de Almeida e Sousa.

Aviso n.° 492/2006

Por ordem superior se torna publico que, em 5 de
Marco de 2004, a Republica Dominicana depositou o
seu instrumento de ratificagio do Convénio Interna-
cional do Café de 2001, aprovado pelo Conselho Inter-
nacional do Café, concluido em Londres no dia 28 de
Setembro de 2000.

Portugal é Parte do mesmo Convénio, aprovado, para
ratificacdo, pela Resolucido da Assembleia da Republica
n.° 19/2003, publicada no Didrio da Reptiblica, 1.* sé-
rie-A, n.° 59, de 11 de Marco de 2003, tendo sido rati-
ficado pelo Decreto do Presidente da Reptblica
n.° 17/2003, publicado no Didrio da Repuiblica, 1.* sé-
rie-A, n.° 59, de 11 de Margo de 2003.

O Convénio entrou em vigor para a Republica Domi-
nicada em 5 de Margo de 2004.

Direcgao de Servigos das Organiza¢oes Econdmicas
Internacionais, da Direc¢ao-Geral dos Assuntos Mul-
tilaterais, 24 de Fevereiro de 2006. — O Subdirector-
-Geral, Miguel Maria Simées Coelho de Almeida e Sousa.

Aviso n.° 493/2006

Por ordem superior se torna publico que, em 9 de
Dezembro de 2003, agindo na sua qualidade de depo-
sitrio, o Secretario-Geral da Organizacdo das Nacoes
Unidas comunica ter recebido o depdsito do instrumento
de ratificacdo do Usbequistao da Convengao das Nagoes
Unidas contra a Criminalidade Organizada Transnacio-
nal, concluida em Nova lorque em 15 de Novembro
de 2000.

Portugal € Parte da Convencao, aprovada, para rati-
ficagdo, pela Resolucdo da Assembleia da Republica
n.° 32/2004, publicada no Didrio da Repiiblica, 1.* sé-
rie-A, n.° 79, de 2 de Abril de 2004, tendo sido ratificada
pelo Decreto do Presidente da Reptblica n.° 19/2004,
publicado no Didrio da Republica, 1.* série-A, n.° 79,
de 2 de Abril de 2004, tendo sido depositado o seu
instrumento de ratificacao em 10 de Maio de 2004, con-
forme o Aviso n.° 121/2004, publicado no Didrio da Repii-
blica, 1.2 série-A, n.° 141, de 17 de Junho de 2004, e
tendo entrado em vigor em 9 de Junho de 2004, con-
forme aviso publicado no Didrio da Repiiblica, 1.* sé-
rie-A, n.° 141, de 17 de Junho de 2004.

A Convencgao entrou em vigor para o Usbequistao
em 8 de Janeiro de 2004.

Direccao de Servicos das Organizacoes Econdmicas
Internacionais, da Direc¢ao-Geral dos Assuntos Mul-
tilaterais, 24 de Fevereiro de 2006. — O Subdirector-
-Geral, Miguel Maria Simées Coelho de Almeida e Sousa.

Aviso n.° 494/2006

Por ordem superior se torna puablico que, em 8 de
Julho de 2004, a Venezuela depositou o seu instrumento
de adesao ao Convénio Internacional do Café de 2001,
aprovado pelo Conselho Internacional do Café, con-
cluido em Londres em 28 de Setembro de 2000.

Portugal é Parte do mesmo Convénio, aprovado, para
ratificacdo, pela Resolucido da Assembleia da Republica
n.° 19/2003, publicada no Didrio da Reptiblica, 1.* sé-
rie-A, n.° 59, de 11 de Marco de 2003, tendo sido
ratificado pelo Decreto do Presidente da Republica
n.° 17/2003, publicado no Didrio da Republica, 1.* sé-
rie-A, n.° 59, de 11 de Margo de 2003.

Direcgao de Servigos das Organiza¢oes Econdmicas
Internacionais, da Direc¢ao-Geral dos Assuntos Mul-
tilaterais, 24 de Fevereiro de 2006. — O Subdirector-
-Geral, Miguel Maria Simées Coelho de Almeida e Sousa.

Aviso n.° 495/2006

Por ordem superior se torna publico que, em 7 de
Janeiro e em 22 de Fevereiro de 2005, foram emitidas
notas, respectivamente pelo Ministério dos Negdcios
Estrangeiros da Tunisia e pelo Ministério dos Negdcios
Estrangeiros de Portugal, em que se comunicou terem
sido cumpridas as respectivas formalidades constitucio-
nais internas de aprovacdo do Tratado de Amizade, Boa
Vizinhanca e Cooperagao entre a Republica Portuguesa
e a Reptiblica Tunisina, assinado em Tunes em 17 de
Junho de 2003.

Por parte de Portugal, o Tratado foi aprovado pela
Resolugao da Assembleia da Republica n.° 12/2006 e
ratificado pelo Decreto do Presidente da Republica
n.° 15/2006, publicados no Didrio da Repuiblica, 1.* sé-
rie-A, n.° 37, de 21 de Fevereiro de 2005.

Nos termos do artigo 19.° do Tratado, este entrou
em vigor em 22 de Fevereiro de 2006.

Direcgcao-Geral das Relacoes Bilaterais, 24 de Feve-
reiro de 2006. — O Director de Servicos do Médio
Oriente e Magrebe, Miguel de Calheiros Velozo.

Aviso n.° 496/2006

Por ordem superior se torna publico que, em 10 de
Dezembro de 2004, a Republica Democratica do Sudao
depositou o seu instrumento de ratificacdo da Conven-
¢ao das Nagoes Unidas contra a Criminalidade Orga-
nizada Transnacional, concluida em Nova lorque em
15 de Novembro de 2000.

Portugal é Parte da Convencgéo, aprovada, para rati-
ficacao, pela Resolucdo da Assembleia da Republica
n.° 32/2004, publicada no Didrio da Republica,
1.2 série-A, n.° 79, de 2 de Abril de 2004, tendo sido
ratificada pelo Decreto do Presidente da Republica
n.° 19/2004, publicado no Didrio da Repiiblica, 1.* sé-
rie-A, n.° 79, de 2 de Abril de 2004, tendo sido depo-
sitado o seu instrumento de ratificagio em 10 de Maio
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de 2004, conforme o Aviso n.° 121/2004, publicado no
Didrio da Repuiblica, 1.2 série-A, n.° 141, de 17 de Junho
de 2004, e tendo entrado em vigor em 9 de Junho de
2004, conforme aviso publicado no Didrio da Reptiblica,
1.2 série-A, n.° 141, de 17 de Junho de 2004.

A Convencao entrou em vigor para a Reptblica
Democrética do Sudao em 9 de Janeiro de 2005.

Direccao de Servicos das Organizacoes Econdmicas
Internacionais, da Direc¢ao-Geral dos Assuntos Mul-
tilaterais, 24 de Fevereiro de 2006. — O Subdirector-
-Geral, Miguel Maria Simées Coelho de Almeida e Sousa.

Aviso n.° 497/2006

Por ordem superior se torna publico que, por nota
de 8 de Setembro de 2004, o Ministério dos Negdcios
Estrangeiros do Reino dos Paises Baixos notificou ter
a Bolivia modificado a autoridade, em 13 de Agosto
de 2004, relativamente a Convengao Relativa a Pro-
teccao das Criangas e a Cooperacdo em Matéria de
Adopcao Internacional, adoptada na Haia em 29 de
Maio de 1993.

A autoridade passa a ser «0 Vice-Ministério da Juven-
tude, Crianca e Terceira Idade, sob a responsabilidade
da Vice-Ministra Dr.* Elizabeth Patifio Duran [...],
detentora de plenos poderes para emitir certificados em
conformidade com as disposicoes legais executadas pelos
Juizes da Juventude e Adolescentes».

A Republica Portuguesa € Parte da Convencéo, a
qual foi aprovada, para ratificacdo, pela Resolucido da
Assembleia da Reptblica n.° 8/2003 e ratificada pelo
Decreto do Presidente da Republica n.° 6/2003, ambos
publicados no Didrio da Repuiblica, 1.* série-A, n.° 47,
de 25 de Fevereiro de 2003.

O instrumento de ratificagio foi depositado em 19 de
Marco de 2004, estando a Convencao em vigor para
a Republica Portuguesa desde 1 de Julho de 2004, con-
forme o Aviso n.° 110/2004, publicado no Didrio da
Repuiblica, 1.2 série-A, n.° 130, de 3 de Junho de 2004.

A autoridade nacional competente para efeitos da
presente Convencdo € a Direccao-Geral da Seguranga
Social, da Familia e da Crianca, conforme o Aviso
n.° 110/2004, publicado no Didrio da Repuiblica, 1.* sé-
rie-A, n.° 130, de 3 de Junho de 2004.

Departamento de Assuntos Juridicos, 1 de Margo de
2006. — O Director, Luis Serradas Tavares.

MINISTERIO DAS FINANCAS
E DA ADMINISTRAGAO PUBLICA

Decreto-Lei n.° 51/2006
de 14 de Marco

Pelo presente decreto-lei é criado o Conselho de
Garantias Financeiras a Exportagao e ao Investimento,
extinguindo-se o Conselho de Garantias Financeiras,
criado pelo Decreto-Lei n.° 126/91, de 22 de Marco.

Este novo organismo tem por missio propor os prin-
cipios orientadores da politica de concessao de garantias
pessoais pelo Estado as operacoes de crédito ou de
seguro a exportacao e ao investimento portugués no
estrangeiro, incluindo de crédito de ajuda ao desenvol-
vimento, numa Optica de cooperagdo com paises em

desenvolvimento, designadamente os de lingua oficial
portuguesa.

O anterior Conselho de Garantias Financeiras foi
criado pelo Decreto-Lei n.° 126/91, de 22 de Margo,
posteriormente alterado pelo Decreto-Lei n.° 214/99,
de 15 de Junho, tendo o seu regulamento de funcio-
namento sido aprovado pela portaria n.° 103/94
(2.2 série), de 24 de Junho.

A evolugao do mercado exportador e o diferente
papel desempenhado pelas varias entidades ptblicas e
privadas no dominio da cooperacao e do investimento
no estrangeiro justificam a criagio de um novo orga-
nismo.

Abandona-se o modelo anterior, em que o Conselho
de Garantias Financeiras funcionava em exclusivo junto
do conselho de administracdo da COSEC — Companhia
de Seguros de Crédito, S. A., que se tornou entretanto
uma seguradora privada, e revoga-se toda a legislacao
e regulamentacdo relativa a este modelo, designada-
mente o Decreto-Lei n.° 126/91, de 22 de Margo, na
redaccao dada pelo Decreto-Lei n.° 214/99, de 15 de
Junho, os artigos 15.°,n.% 3,4 e 5, e 18.° do Decreto-Lei
n.° 183/88, de 24 de Maio, com a redaccdo introduzida
pelo Decreto-Lei n.° 127/91, de 22 de Mar¢o, bem como
0 n.° 4 do artigo 6.° e o artigo 7.° do Decreto-Lei
n.© 295/2001, de 21 de Novembro.

Sao ainda revogadas as portarias n.°® 53/2002
(2.2 série) e 54/2002 (2.2 série), ambas de 12 de Janeiro,
e a portaria n.° 683/2002 (2.2 série), de 30 de Abril.

Impoe-se, assim, num modelo aberto e competitivo,
a criacdo de um novo organismo especializado, ao qual
compete essencialmente analisar e avaliar os projectos
no ambito da exportacio, do investimento ou ainda do
crédito de ajuda, que lhe sejam submetidos para a con-
cessao de garantias pessoais pelo Estado, bem como,
em resultado da anélise e da avaliacao efectuadas dos
referidos projectos, propor ao Ministro das Finangas
a concessao dessas mesmas garantias nos termos da Lei
n.° 112/97, de 16 de Setembro, € da Lei n.° 4/2006,
de 21 de Fevereiro.

Este novo organismo integrard representantes dos
ministros responsdveis pelas areas das finangas, dos
negdcios estrangeiros e da economia, face a reconhecida
interligagao entre a politica de cooperagao para o desen-
volvimento e o incentivo ao investimento e a exportagao
portuguesas nos paises destinatdrios da cooperagao.

Neste sentido, o Conselho de Garantias Financeiras
a Exportacdo e ao Investimento articular-se-4 com a
Comissao Interministerial para a Cooperagdo, a que se
refere a Resolugdo do Conselho de Ministros
n.° 196/2005, de 24 de Novembro, que aprovou as orien-
tacoes estratégicas da politica externa de cooperagao.

Por outro lado, constituird uma mais-valia a presenga
neste organismo de individualidades de reconhecida
competéncia e experiéncia nas matérias da competéncia
do Conselho.

Atendendo as competéncias legalmente atribuidas a
Direcgao-Geral do Tesouro no quadro da concessao e
acompanhamento das garantias pessoais do Estado, jus-
tifica-se também que seja esta entidade a assegurar todo
0 apoio necessario ao seu funcionamento.

Assim:

Nos termos da alinea a) do n.° 1 do artigo 198.° da
Constituicao, o Governo decreta o seguinte:

Artigo 1.°

Conselho de Garantias Financeiras a Exportacao e ao Investimento

E extinto o Conselho de Garantias Financeiras, ins-
tituido pelo Decreto-Lei n.° 126/91, de 22 de Margo,
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e é criado o Conselho de Garantias Financeiras a Expor-
tacdo e ao Investimento, adiante designado por Con-
selho.

Artigo 2.°
Missao

1 — O Conselho tem por missao propor os principios
orientadores da politica de concessdo de garantias pes-
soais pelo Estado as operacdes de crédito ou de seguro
a exportacdo e ao investimento portugués, incluindo de
crédito de ajuda, bem como implementar esses mesmos
principios.

2 —Para o efeito do disposto no nimero anterior,
o Conselho analisa as operacoes que lhe sejam sub-
metidas e propde ao Ministro das Financas a concessao
da garantia pessoal do Estado, nos termos do presente
decreto-lei e demais legislagao aplicavel.

Artigo 3.°
Composicao
1— Compdem o Conselho as seguintes entidades:

a) Um representante do ministro responsavel pela
area das finangas, que preside;

b) Um representante do ministro responséavel pelos
negocios estrangeiros;

¢) Um representante do ministro responsavel pela
area da economia;

d) Duas individualidades de reconhecida compe-
téncia e experiéncia nas matérias da competén-
cia do Conselho, designados por despacho con-
junto dos ministros mencionados nas alineas
anteriores.

2 — As entidades representadas no Conselho desig-
nam um representante efectivo e os suplentes que con-
siderem necessarios para assegurar a substituicio nas
suas faltas ou impedimentos.

3 — O presidente € substituido, nas suas faltas ou
impedimentos, sucessivamente, pelos representantes do
ministro responsével pela drea da economia e do minis-
tro responsavel pelos negdcios estrangeiros.

Artigo 4.°

Competéncias
Compete ao Conselho:

a) Propor os principios orientadores da politica de
concessao de garantias pessoais pelo Estado as
operacoes de crédito ou de seguro, a exportagao
ou ao investimento portugués no estrangeiro,
bem como de crédito de ajuda e submeté-los
a aprovacao conjunta do Ministro das Financas
e, respectivamente, do ministro responsavel pela
drea da economia e do ministro responsavel
pelos negdcios estrangeiros;

b) Analisar as operagoes que lhe sejam submetidas
e propor ao Ministro das Finangas uma decisdo
sobre os pedidos de garantia e promessa de
garantia pessoal do Estado;

¢) Acompanhar a evolugao das responsabilidades
do Estado que resultem das operagdes apro-
vadas;

d) Assegurar o cumprimento das regras estabele-
cidas em matéria de notificagdo dos apoios do
Estado as operacdes de crédito a exportacao;

e) Pronunciar-se sobre qualquer assunto que lhe
seja colocado no ambito dos apoios do Estado
as operacOes de crédito ou de seguro a expor-
tacdo e ao investimento portugués no estran-
geiro, bem como de crédito de ajuda, e exercer
as demais competéncias previstas na lei;

f) Promover a divulgacdo dos instrumentos de
apoio ao crédito e ao seguro as exportagoes €
ao investimento portugués no estrangeiro na sua
area de actuagao junto das instituicoes finan-
ceiras e das associagOes representativas das
empresas.

2 — Compete ainda ao Conselho submeter a apro-
vagao do Ministro das Financas a proposta de orcamento
anual bem como o relatdrio anual de actividades.

Artigo 5.°

Competéncias do presidente do Conselho
1 — Compete ao presidente do Conselho:

a) Dirigir os trabalhos do Conselho;

b) Representar o Conselho;

c) Assegurar a coordenacdo da representagao de
Portugal nos organismos e reunides internacio-
nais relativos a garantias de crédito a exportacao
e ao investimento, sem prejuizo de outras
representacoes;

d) Exercer outras competéncias que lhe sejam
cometidas por lei ou por decisao do Governo.

2 — O presidente ou o seu substituto legal tem voto
de qualidade.

Artigo 6.°

Funcionamento

1 — O Conselho funciona nas instalacoes da Direc-
¢ao-Geral do Tesouro, que assegura o apoio adminis-
trativo necessario a sua actividade.

2 — As regras de funcionamento do Conselho cons-
tam de regulamento interno a aprovar por portaria con-
junta dos ministros responsdveis pelas dreas das financas,
dos negdcios estrangeiros e da economia.

3 — O Conselho pode celebrar protocolos com ter-
ceiros para assegurar a andlise e a avaliacdo dos pro-
jectos que lhe sejam submetidos.

Artigo 7.°

Financiamento

Os prémios, taxas ou comissoes cobradas pela Direc-
¢ao-Geral do Tesouro pela emissdo das garantias pes-
soais do Estado constituem receita consignada ao paga-
mento dos encargos decorrentes da aplicacdo deste
decreto-lei.

Artigo 8.°
Disposicées transitorias

1— O regulamento interno do Conselho a que se
refere o n.° 2 do artigo 6.° é aprovado no prazo de
90 dias a contar da data da publicagio do presente
decreto-lei.

2 — Com a entrada em vigor do presente decreto-lei,
todas as referéncias efectuadas ao Conselho de Garan-
tias Financeiras devem ser entendidas como efectuadas
ao Conselho de Garantias Financeiras a Exportacdo e
ao Investimento.
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3 — Ficam salvaguardados todos os efeitos legais
decorrentes da emissdo pela COSEC — Companbhia de
Seguros de Crédito, S. A., ao abrigo do disposto no
n.° 5 do artigo 15.° do Decreto-Lei n.° 183/88, de 24
de Maio, na redac¢ao dada pelo Decreto-Lei n.° 127/91,
de 22 de Margo, e pelo Decreto-Lei n.° 214/99, de 15
de Junho, de garantias e promessas de garantias por
conta e ordem do Estado, bem como a gestdo pela
COSEC dos referidos contratos de seguro.

Artigo 9.°

Norma revogatoria

1 — Sao revogados o Decreto-Lei n.° 126/91, de 22
de Marco, na redaccio dada pelo Decreto-Lein.® 214/99,
de 15 de Junho, os n.*® 3, 4 e 5 do artigo 15.° e o
artigo 18.° do Decreto-Lei n.° 183/88, de 24 de Maio,
com a redacgao introduzida pelo Decreto-Lei n.° 127/91,
de 22 de Margo, bem como o n.° 4 do artigo 6.° e
o artigo 7.° do Decreto-Lei n.° 295/2001, de 21 de
Novembro.

2 — Séo revogadas as portarias n.”® 103/94 (2.2 série),
de 24 de Junho, 53/2002 (2.* série) e 54/2002 (2.* série),
ambas de 12 de Janeiro, e 683/2002 (2. série), de 30
de Abril.

Artigo 10.°

Entrada em vigor

O presente decreto-lei entra em vigor com a publi-
cacdo da portaria conjunta a que se refere o n.° 2 do
artigo 6.°

Visto e aprovado em Conselho de Ministros de 16
de Fevereiro de 2006. —José Sécrates Carvalho Pinto
de Sousa — Diogo Pinto de Freitas do Amaral — Fer-
nando Teixeira dos Santos — Manuel Antoénio Gomes de
Almeida de Pinho.

Promulgado em 5 de Marco de 2006.

Publique-se.
O Presidente da Republica, JORGE SAMPAIO.

Referendado em 6 de Marco de 2006.

O Primeiro-Ministro, José Socrates Carvalho Pinto de
Sousa.

REGIAQ AUTONOMA DA MADEIRA

Assembleia Legislativa

Decreto Legislativo Regional n.° 6/2006/M

Cria o CARAM — Centro de Abate da Regiao Auténoma da
Madeira, E.P.E, ao qual é cometido o direito de explorar e
administrar o Centro de Abate do Santo da Serra, o Centro
de Abate do Porto Santo, bem como todos os centros de abate
de natureza publica que possam ser criados na Regiao Autonoma
da Madeira, tudo nos termos e condi¢des constantes do presente
diploma.

Considerando que, com a construcao do novo Centro
de Abate, situado na freguesia de Santo Anténio da

Serra, concelho de Santa Cruz, a Regiao Auténoma da
Madeira ficou dotada dos meios, técnicas e condicOes
que lhe permitem transformar o modelo da prestagao
dos servigos tradicionalmente afectos a actividade dos
matadouros num modelo mais moderno, segundo
padroes de eficiéncia e qualidade, de forma a poderem,
tais servigos, revestir a sua verdadeira natureza de acti-
vidade industrial, comercial e de prestacido de servicos,
economicamente auténoma, conferindo, assim, uma
rentabilidade acrescida ao avultado investimento
publico realizado no sector;

Considerando que € conviccdo do Governo Regional
da Madeira que a criagio de uma entidade publica
empresarial, a qual € cometida a exploragao dos centros
de abate de natureza publica situados na Regido Auto-
noma da Madeira, permitird o recurso a métodos de
gestao mais flexiveis e conferird uma maior eficiéncia
e economia dos meios disponiveis;

Considerando ainda que esta solucdo € nao so a res-
posta a uma necessidade propria desta Regido Aut6-
noma mas também uma solu¢do regional que oferece
as garantias de uma adequada gestao e optimizagao dos
seus recursos proprios, solucio essa que estd, assim, ple-
namente justificada do ponto de vista do interesse
publico:

Foram ouvidos o Sindicato dos Trabalhadores da Fun-
¢ao Puablica, o Sindicato da Agricultura, Alimentacao
e Florestas e o Sindicato da Administracdo Publica.

Assim:

A Assembleia Legislativa da Regido Auténoma da
Madeira decreta, ao abrigo da alinea a) do n.° 1 do
artigo 227.° e do n.° 1 do artigo 228.°, ambos da Cons-
tituicdo da Republica Portuguesa, do artigo 46.° da Lei
Constitucional n.° 1/2004, de 24 de Julho, e das alineas ¢)
ei)don.°1doartigo 37.°ec), g), ee) e pp) do artigo 40.°
do Estatuto Politico-Administrativo da Regido Auté-
noma da Madeira, aprovado pela Lei n.° 13/91, de 5
de Junho, com as alteragOes introduzidas pela Lei
n.° 130/99, de 21 de Agosto, e pela Lei n.° 12/2000,
de 21 de Junho, o seguinte:

CAPITULO I

Constituicao da entidade piblica empresarial

Artigo 1.°

Constituicao

1 — E constituido o CARAM — Centro de Abate da
Regido Auténoma da Madeira, E. P. E., adiante desig-
nado por CARAM, E. P. E., ao qual é cometido o direito
de explorar e administrar o Centro de Abate do Santo
da Serra, o Centro de Abate do Porto Santo, bem como
todos os centros de abate de natureza publica que pos-
sam ser criados na Regiao Auténoma da Madeira, tudo
nos termos e condicOes constantes do presente diploma.

2— 0 CARAM, E. P. E., ¢ uma entidade publica
empresarial que se rege pelo presente diploma,
incluindo os seus estatutos, e pelas normas legais que
lhe sejam especialmente aplicdveis, nomeadamente as
normas aplicaveis as empresas publicas regionais.

Artigo 2.°

Estatutos

1 — Sao aprovados os estatutos do CARAM, E. P. E.,
publicados em anexo ao presente diploma, anexo Unico,
e do qual fazem parte integrante.
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2 — O presente diploma constitui titulo bastante para
todos os efeitos legais, incluindo os de registo comercial,
que devera ser efectuado oficiosamente, com isengao
de taxas ou emolumentos, nos 90 dias seguintes a data
da sua publicagao.

Artigo 3.°
Objecto

O CARAM, E. P. E,, tem por objecto a exploragao
e gestdo da rede publica de abate de animais domésticos
das espécies bovina, suina, ovina, caprina e cunidea e
respectivas actividades complementares e ou acessorias,
designadamente a refrigeragao, a congelagao, a desman-
cha, a armazenagem, a distribuicio de carnes e a indus-
tria de transformacao de carnes.

Artigo 4.°

Capital estatutario

1— O capital estatutiario do CARAM, E. P. E., ¢
de € 1250 000, integralmente detido pela Regiao Auté-
noma da Madeira, sem prejuizo de poder vir a ser subs-
crito por outras entidades publicas, e devera ser rea-
lizado por entradas em dinheiro ou espécie, nos termos
que vierem a ser definidos por deliberagao do Conselho
do Governo Regional.

2— O capital estatutario realizado é de 50%,
devendo o remanescente, na importancia de € 625 000,
ser realizado em dinheiro, por uma ou mais vezes, no
prazo maximo de quatro anos contados da data do
registo definitivo do CARAM, E. P. E., nos termos que
vierem a ser definidos por deliberagio do Conselho do
Governo Regional.

3 — O capital estatutario pode ser reforcado com as
dotacoes que como tal forem inscritas no Orcamento
da Regiao Auténoma da Madeira.

4 — O capital estatutdrio pode ser aumentado por
entradas patrimoniais ou por incorporagao de reservas.

5 — O capital estatutdrio sé pode ser aumentado ou
reduzido por deliberagao tomada pelo Conselho do
Governo Regional.

Artigo 5.°

Poderes e prerrogativas de autoridade

1 — Para a prossecucdo das suas atribuicdes, sdo con-
feridos ao CARAM, E. P. E.:

a) O direito de utilizar e administrar bens do domi-
nio publico ou privado da Regido Auténoma
da Madeira que estejam ou venham a estar afec-
tos ao exercicio da sua actividade;

b) Os poderes e prerrogativas da Regido Auté-
noma da Madeira quanto a proteccdo, desocu-
pagdo, demolicdo e defesa administrativa da
posse de terrenos e ou instalagdes que lhe este-
jam afectos e das obras por si contratadas,
podendo ainda, nos termos da lei, ocupar tem-
porariamente os terrenos de particulares de que
necessite para estaleiros, depdsitos de materiais,
alojamento de pessoal operéario e instalacio de
escritdrios, sem prejuizo do direito a indemni-
zagao a que houver lugar.

2 — A actuacdo do CARAM, E. P. E., no uso das
prerrogativas de autoridade previstas no nimero ante-
rior, rege-se pelas normas de direito publico aplicaveis.

CAPITULO II

Patrimonio, forma de gestao e financas

Artigo 6.°

Patrimoénio e bens dominiais

1— O patrimoénio inicial do CARAM, E. P. E,, ¢
constituido pelos bens e direitos que lhe forem atri-
buidos ou por ele adquiridos.

2— 0 CARAM, E. P. E., pode administrar o seu
patriménio e dele dispor livremente sem sujei¢ao as nor-
mas relativas ao patriménio do dominio privado da
Regiao Auténoma da Madeira.

3— 0O CARAM, E. P. E., administra ainda os bens
do dominio publico da Regidao Auténoma da Madeira
afectos as suas actividades, devendo manter actualizado
o respectivo cadastro.

Artigo 7.°
Principios de gestao

A gestao patrimonial e financeira do CARAM, E. P. E.,
deve realizar-se de modo a assegurar a sua viabilidade
econdmica e o seu equilibrio financeiro, sem prejuizo das
obrigacdes de natureza publica que lhe competem.

Artigo 8.°

Reavaliacao do activo imobilizado

1— O CARAM, E. P. E., tem de proceder perio-
dicamente a reavaliacdo do activo imobilizado préprio
e dos bens do dominio publico da Regiao Auténoma
da Madeira que estejam afectos a sua actividade, com
o objectivo de obter uma mais correcta correspondéncia
entre os seus valores a custos de substituicdo e os
contabilisticos.

2 — O valor anual das amortizacdes e da reintegragao
do activo imobilizado reavaliado, incluindo as que inci-
dem sobre os bens do dominio publico afectos a acti-
vidade do CARAM, E. P. E., constitui encargo de
exploragao.

Artigo 9.°

Receitas

Constituem receitas do CARAM, E. P. E.:

a) Os rendimentos originados pelos servicos pres-
tados a terceiros;

b) Os rendimentos originados de bens proprios;

¢) Ascomparticipacdes, dotacdes, subsidios e com-
pensacoes financeiras da Regidao Auténoma da
Madeira ou de outras entidades publicas;

d) O produto da alienagdo de bens proprios e da
constituicao de direitos sobre eles;

e) O produto de doacdes, herancgas ou legados que
lhe sejam destinados;

f) Quaisquer outros rendimentos ou valores que
provenham da sua actividade ou que, por lei
ou contrato, devam pertencer-lhe.

Artigo 10.°

Financiamentos

Sem prejuizo dos poderes de tutela e de superin-
tendéncia a que esta sujeito, o CARAM, E. P. E., pode
contrair financiamentos, internos ou externos, a curto,
médio ou longo prazo, em moeda com curso legal em
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Portugal ou em moeda estrangeira, bem como emitir
obrigacdes ou outros titulos representativos de direitos
de crédito sobre a empresa, em qualquer modalidade
e forma legalmente admissiveis.

Artigo 11.°

Instrumentos de gestao previsional e de controlo de gestao

1— A gestio econdmica e financeira do CA-
RAM, E. P. E,, ¢ disciplinada pelos instrumentos de gestao
previsional previstos na lei e designadamente por:

a) Planos de actividade e financeiros, anuais e plu-
rianuais, os quais devem estabelecer a estratégia
a seguir pela empresa, sendo reformulados sem-
pre que as circunstincias o justifiquem,
incluindo o programa de investimentos e res-
pectivas fontes de financiamento; e

b) Relatorios trimestrais de execugdo orcamental
a elaborar e a enviar aos membros do Governo
Regional que detenham a tutela dos sectores
das financas e da agricultura, nas condigdes que
vierem a ser estabelecidas por despacho con-
junto dos mesmos.

2 — Os planos financeiros devem prever, em relagao
aos periodos a que respeitam, a evolucido das receitas
e despesas, os investimentos a realizar e as fontes de
financiamento a que se pretende recorrer e devem ser
elaborados com respeito pelas directrizes globais defi-
nidas pelo Governo Regional e, quando for caso disso,
pelos contratos-programa celebrados, sendo remetidos
aos membros do Governo Regional que detenham a
tutela dos sectores das financas e da agricultura para
aprovagao, acompanhados de parecer do 6rgao de fis-
calizacado do CARAM, E. P. E., até 30 de Novembro
de cada ano.

CAPITULO III

Intervenciao do Governo Regional

Artigo 12.°

Finalidade e Ambito

Compete ao Governo Regional definir os objectivos
gerais a prosseguir pelo CARAM, E. P. E., e o enqua-
dramento no qual se deve desenvolver a respectiva acti-
vidade, de modo a assegurar a sua harmonizacio com
as politicas globais e sectoriais, nos termos que venham
a ser definidos.

Artigo 13.°

Superintendéncia e tutela

1— O CARAM, E. P. E, estd sujeito a superinten-
déncia do Governo Regional, a qual se concretiza,
nomeadamente, na definicio dos objectivos bdsicos a
prosseguir pela empresa, designadamente para efeitos
de preparagao dos planos de investimento e financia-
mento e dos orcamentos.

2 — A tutela econdémica e financeira do CA-
RAM, E. P. E., é exercida pelos membros do Governo
Regional que detenham a tutela dos sectores das financas
e da agricultura e compreende:

a) O poder de exigir todas as informagdes e docu-
mentos julgados tuteis para acompanhar a acti-
vidade da empresa;

b) O poder de determinar inspecgdes ou inquéritos
ao funcionamento da empresa ou a certos aspec-
tos deste, independentemente da existéncia de
indicios de prética de irregularidades;

¢) O poder de aprovar:

i) Os planos de investimento e respectivos
planos de financiamento;

if) Os orcamentos anuais de exploracio, de
investimento e financeiros, bem como as
respectivas actualizacOes que impliquem
reducoes de resultados previsionais e
acréscimo de despesas de investimento;

iif) Os documentos relativos a prestacao de
contas, aplicacao de resultados e cons-
tituicdo e utilizacao de reservas;

iv) Os principios a que deve obedecer a rea-
valiagao do activo e os respectivos coe-
ficientes, bem como os critérios de rein-
tegracao e amortizacio dos bens;

v) As dotagbes para capital e outras verbas
a conceder pelo Orcamento da Regiao
e fundos auténomos;

vi) Os demais actos que, nos termos da legis-
lagao aplicavel, necessitem de aprovagao
tutelar;

d) O poder de autorizar:

i) Os contratos-programa e os contratos de
gestao;

ii) A politica geral de precos e taxas pro-
posta pelo conselho de administragao a
praticar na exploragdo das actividades
desenvolvidas pela empresa;

iii) A contratagao de empréstimos em moeda
com curso legal em Portugal ou em
moeda estrangeira, bem como a emissao
de obrigacoes, estabelecendo as respec-
tivas condigoes gerais;

iv) Os demais actos que, nos termos da legis-
lacao aplicével, necessitem de autoriza-
¢ao tutelar.

CAPITULO IV

Pessoal

Artigo 14.°

Regime do pessoal

1 — Aos trabalhadores do CARAM, E. P. E., apli-
ca-se o regime juridico do contrato individual de tra-
balho bem como o regime geral da seguranca social.

2 — Os funciondrios da administragio publica regio-
nal, central ou local, bem como os trabalhadores de
quaisquer institutos puablicos ou empresas publicas,
podem ser autorizados a exercer funcgdes no
CARAM, E. P. E., em regime de comissao de servigo
ou de requisic@o, conservando todos os direitos inerentes
ao quadro de origem.

3 — Os trabalhadores do CARAM, E. P. E., podem
ser chamados a exercer funcdes, em regime de comissao
de servico, em qualquer servico da administracio publica
regional, central ou local, bem como em quaisquer ins-
titutos publicos ou empresas publicas, conservando
todos os direitos inerentes ao quadro de origem.
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4 — O periodo de duracao da comissao ou da requi-
si¢cdo, nos termos dos nimeros anteriores, considera-se
como servico prestado no quadro de origem.

5 — Os trabalhadores requisitados ou em comissao
de servico podem optar pela remuneracao do seu lugar
de origem ou a correspondente as fungdes que vao
desempenhar.

6 — A responsabilidade pela remuneracio e demais
encargos dos trabalhadores requisitados ou em comissao
de servigo cabe a entidade onde se encontrem a exercer
funcoes.

Artigo 15.°

Transicao do pessoal

1 — Os trabalhadores contratados a termo certo que
estejam actualmente afectos a Divisao de Matadouros
da Direccao Regional de Agricultura transitam para o
CARAM, E. P. E., mantendo a mesma situacdo juri-
dico-profissional.

2 — Sem prejuizo do disposto no nimero seguinte,
os funciondarios actualmente afectos ao servigo da Divi-
sao de Matadouros sujeitos ao regime da fungao publica
transitam, com a entrada em vigor do presente diploma,
para quadro a criar junto da Secretaria Regional do
Ambiente e dos Recursos Naturais, mediante lista nomi-
nativa, homologada pelo Secretdrio Regional da tutela,
a publicar no Jornal Oficial da Regido Auténoma da
Madeira.

3 — Os funcionarios a que alude o niimero anterior
podem optar pelo regime do contrato individual de tra-
balho, no prazo de trés anos a contar da data da entrada
em vigor do presente diploma, mediante declaracao
escrita dirigida ao membro do Governo que tutele o
sector da agricultura.

4 — A celebracdo do contrato individual de trabalho
implica a exoneragao do lugar de origem e a cessacao
do vinculo a fungio publica, que se torna efectiva na
data da publicacdo do correspondente aviso no Jornal
Oficial da Regidao Autéonoma da Madeira.

5 — Os funciondrios a que se refere o n.° 2 podem
exercer fungdes no CARAM, E. P. E., em regime de
comissao de servigo ou de requisicao, por periodos até
um ano, sucessiva e ilimitadamente prorrogéveis, man-
tendo todos os direitos e regalias inerentes ao lugar
de origem, nomeadamente a natureza do vinculo e o
regime de seguranga social, bem como o regime espe-
cifico de compensacoes constante do Decreto Legisla-
tivo Regional n.° 10/2004/M, de 15 de Junho.

6 — Os funciondrios que se encontrem requisitados ou
em regime de comissao de servico no CARAM, E. P. E.,
estao sujeitos ao poder de direccao desta entidade e ao
poder disciplinar da Secretaria Regional do Ambiente
e Recursos Naturais.

7 — Os funcionarios actualmente afectos ao servigo
da Divisao de Matadouros sujeitos ao regime da funcao
publica e que, a data da entrada em vigor do presente
diploma, se encontrem destacados, requisitados ou em
comissao de servico mantém-se nessas situagoes até ao
seu termo.

8 — Os funciondrios que, a data da entrada em vigor
do presente diploma, se encontrem a exercer funcdes
no servico da Divisao de Matadouros em regime de
destacamento ou requisi¢ao mantém-se nessas situagoes
até ao seu termo no CARAM, E. P. E.

9 — As comissoes de servico em que estejam providos
cargos dirigentes do servico da Divisdo de Matadouros
cessam por efeito da extingdo do servico com a cons-
tituicao do CARAM, E. P. E.

CAPITULO V

Transformacao, fusao, cisao e extin¢ao

Artigo 16.°
Transformacao, fusao, cisdo e extincao

A transformacado, fusdo, cisdo ou extingao do
CARAM, E. P. E,, sdo actos da competéncia legislativa
da Assembleia Legislativa da Regidao Auténoma da
Madeira, sendo-lhes aplicavel, nessa parte, o regime pre-
visto no Decreto-Lei n.° 558/99, de 17 de Dezembro.

CAPITULO VI

Disposicoes finais e transitorias

Artigo 17.°

Entrada em vigor

O presente diploma entra em vigor no dia seguinte
ao da sua publicacao.

Aprovado em sessdo plendria da Assembleia
Legislativa da Regiao Auténoma da Madeira
em 2 de Fevereiro de 2006.

O Presidente da Assembleia Legislativa, em exercicio,
José Paulo Baptista Fontes.

Assinado em 1 de Marco de 2006.
Publique-se.

O Ministro da Republica para a Regiao Auténoma
da Madeira, Antero Alves Monteiro Diniz.

ANEXO UNICO

Estatutos

CAPITULO I

Disposicoes gerais

Artigo 1.°

Natureza, denominacao, sede e duracao

1— A entidade publica empresarial CARAM — Cen-
tro de Abate da Regidao Auténoma da Madeira, E. P. E.,
designada abreviadamente por CARAM, E. P. E,, é uma
pessoa colectiva de direito publico, com natureza empre-
sarial, dotada de autonomia administrativa, financeira e
patrimonial.

2— 0O CARAM, E. P. E., tem sede ao Sitio dos
Rochoes, freguesia de Santo Anténio da Serra, concelho
de Santa Cruz, e pode estabelecer e encerrar qualquer
tipo de representacdo ou instalacdes onde e quando
for necessario ou conveniente a prossecucido dos seus
fins, em qualquer ponto da Regiao Auténoma da
Madeira.

3— 0O CARAM, E. P. E, ¢ constituido por tempo
indeterminado.

Artigo 2.°
Legislacao aplicavel

O CARAM, E. P. E,, rege-se pelo seu diploma cons-
titutivo, incluindo os seus estatutos, e pelas normas legais
que lhe sejam especialmente aplicaveis, nomeadamente
as normas aplicdveis as empresas publicas regionais.
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Artigo 3.°
Objecto

1— O CARAM, E. P. E,, tem por objecto a explo-
racdo e gestdo da rede publica de abate de animais
domésticos das espécies bovina, suina, ovina, caprina
e cunidea e respectivas actividades complementares e
ou acessorias, designadamente a refrigeracdo, a con-
gelacdo, a desmancha, a armazenagem, a distribuicao
de carnes e a industria de transformacdo de carnes.

2 — Acessoriamente, pode o CARAM, E. P. E,
explorar actividades e efectuar operagdes comerciais e
financeiras relacionadas directa ou indirectamente, no
todo ou em parte, com o objecto principal ou que sejam
susceptiveis de facilitar ou favorecer a sua realizagio.

3— O Governo da Regiao Auténoma da Madeira
pode cometer ao CARAM, E. P. E., especiais obrigacoes
de servico publico, bem como o exercicio de tarefas
e actividades estruturalmente deficitarias, nomeada-
mente através da celebragdo de contratos-programa.

Artigo 4.°

Capital estatutario

1— O capital estatutiario do CARAM, E. P. E., ¢
de € 1250 000, integralmente detido pela Regiao Auté-
noma da Madeira, sem prejuizo de poder vir a ser subs-
crito por outras entidades publicas, e deverd ser rea-
lizado por entradas em dinheiro ou espécie, nos termos
que vierem a ser definidos por deliberagao do Conselho
do Governo Regional.

2— O capital estatutdrio realizado é de 50%,
devendo o remanescente, na importancia de € 625 000,
ser realizado em dinheiro, por uma ou mais vezes, no
prazo maximo de quatro anos contados da data do
registo definitivo do CARAM, E. P. E., nos termos que
vierem a ser definidos por deliberagdo do Conselho do
Governo Regional.

3 — O capital estatutario pode ser reforcado com as
dotagoes que como tal forem inscritas no Orgcamento
da Regido Auténoma da Madeira.

4 — O capital estatutdrio pode ser aumentado por
entradas patrimoniais ou por incorporagao de reservas.

5 — O capital estatutario s pode ser aumentado ou
reduzido por deliberagio tomada pelo Conselho do
Governo Regional.

CAPITULO II
Orgaos da empresa, composicao, competéncia
e funcionamento
Artigo 5.°
Orgios da empresa
Sao 6rgaos do CARAM, E. P. E.:

a) O conselho de administracio;
b) O fiscal Gnico.

Artigo 6.°

Conselho de administracio

1 — O conselho de administracdo € composto por um
presidente e dois ou quatro vogais, conforme for deli-
berado pelo Conselho do Governo Regional, que tam-
bém os nomeia e exonera.

2 — Nas suas faltas ou impedimentos, o presidente
do conselho de administracdo € substituido pelo vogal
que for designado pelo conselho na sua primeira reuniao
ap0s a nomeagao e, na falta de designacdo ou no caso
de impedimento do vogal substituto, pelo vogal mais
antigo ou, em caso de igual antiguidade, pelo vogal mais
velho.

3 — O mandato dos membros do conselho de admi-
nistragdo tem a duracido de trés anos, renovavel por
uma ou mais vezes, contando-se como completo o ano
civil em que tenham sido nomeados e permanecendo
aqueles no exercicio das suas fungdes até efectiva subs-
tituicdo ou declaracdo escrita de cessacdo das mesmas.

Artigo 7.°

Competéncia

1— Ao conselho de administragio compete, em
geral, o exercicio de todos os direitos € 0 cumprimento
de todos os deveres previstos na lei comercial para o
conselho de administracdo das sociedades andnimas,
sem prejuizo dos poderes da tutela.

2 — Compete em especial ao conselho de admi-
nistracao:

a) Elaborar e propor os objectivos, estratégias e
politicas de gestao da empresa e controlar per-
manentemente a sua execugao;

b) Elaborar os planos de actividades e os planos
de investimentos e financeiros anuais e pluria-
nuais e os orcamentos anuais, submetendo-os
a aprovacao dos membros do Governo Regional
que tutelem os sectores das financas e da
agricultura;

c¢) Elaborar e remeter ao 6rgao de fiscalizacio, até
15 de Outubro de cada ano, os projectos de
planos de actividade e de or¢amento anual de
exploragdo da empresa, a enviar, juntamente
com o parecer do referido drgao, até 30 de
Novembro, aos membros do Governo Regional
que tutelem os sectores das financas e da
agricultura;

d) Apresentar a Inspeccdo-Geral de Financgas os
documentos de prestagdo de contas anuais ela-
borados com referéncia a 31 de Dezembro do
ano anterior, acompanhados do parecer do
orgado de fiscalizagdo, nos prazos previstos na
lei comercial para a disponibilizacao pelas socie-
dades an6énimas das contas aos accionistas;

e) Gerir a actividade da empresa e praticar as ope-
racoes relativas a prossecucdo do seu objecto;

f) Deliberar sobre o exercicio, modificacao ou ces-
sagao de actividades acessOrias do objecto prin-
cipal da empresa;

g) Adquirir, vender, trocar, hipotecar ou por qual-
quer outra forma alienar ou onerar bens que
integrem o patriménio proprio da empresa;

h) Tomar e dar de locagdo quaisquer bens;

i) Aprovar a organizacdo técnico-administrativa
da empresa e as normas de funcionamento
interno, bem como as respeitantes ao pessoal,
sem prejuizo dos direitos emergentes de con-
vengoes colectivas de trabalho;

j) Negociar convengoes colectivas de trabalho;

/) Nomear e exonerar os responsaveis da estrutura
organica da empresa;

m) Submeter a aprovagdo da tutela os actos que
nos termos da lei ou dos estatutos o devam ser;
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n) Representar a empresa em juizo ou fora dele,
activa e passivamente, propor e seguir quaisquer
acgoes, confessd-las ou delas desistir, transigir
ou comprometer-se em arbitragem;

o) Constituir mandatarios com os poderes que jul-
gar convenientes;

p) Deliberar sobre a participacdo da empresa no
capital de outras empresas ou sociedades.

3 — A competéncia do conselho de administracdo
para a prética de actos administrativos define-se de
acordo com as regras de direito publico.

Artigo 8.°
Delegacio de poderes

1 — O conselho de administracio pode:

a) Delegar, sob proposta do presidente, a com-
peténcia para a prética de actos ou competéncias
de gestdo publica ou privada inerentes a rea-
lizacdo de quaisquer das suas atribuicoes em
um ou mais dos seus membros;

b) Fazer-se representar por procurador em actos
ou contratos em que o CARAM, E. P. E., deva
ser parte.

2 — Com as devidas adaptagdes, ndo sdo suscep-
tiveis de delegacdo as matérias previstas nas alineas a),
b), ¢), d), f), I) e m) do artigo 406.° do Cddigo das
Sociedades Comerciais.

Artigo 9.°

Competéncia dos membros do conselho de administracao

1 — Compete ao presidente do conselho de admi-
nistragdo a coordenacdo e orientacdo geral das activi-
dades do conselho de administragao.

2 — Compete em especial ao presidente do conselho
de administracao:

a) Convocar e presidir as reunides do conselho de
administragao, coordenar a sua actividade e pro-
mover a execucdo das suas deliberacoes;

b) Representar a empresa em juizo e fora dele
quando outros representantes ou mandatarios
nao hajam sido designados;

c¢) Assegurar as relagdes da empresa com o Governo
Regional e apresentar ao membro do Governo
Regional da tutela todos os assuntos que devam
ser submetidos a sua apreciacao;

d) Assegurar os contactos do conselho de admi-
nistragdo com os restantes Orgaos da empresa;

e) Convocar reunides conjuntas do conselho de
administracao e do fiscal dnico sempre que o
julgue conveniente e a elas presidir.

3 — Os vogais desempenham as funcdes que espe-
cialmente lhes forem cometidas pelo conselho de
administragao.

Artigo 10.°

Reunides, deliberacées e actas

1 — O conselho de administracao retne ordinaria-
mente pelo menos mensalmente e extraordinariamente
sempre que o seu presidente o convocar por iniciativa
propria ou a requerimento de qualquer dos seus mem-

bros, sem prejuizo de fixagdo pelo conselho de calen-
dério de reunides com maior frequéncia.

2 — Avalidade das deliberacoes depende da presenca
nas reunides da maioria dos membros do conselho.

3 — Devem ser lavradas actas de todas as reunioes,
em livro préprio, assinadas por todos os membros do
conselho presentes.

4 — O presidente do conselho de administracdo ou
o seu substituto legal tem voto de qualidade e pode
opor o seu veto a quaisquer deliberacdoes que repute
contrérias a lei, aos estatutos, aos regulamentos internos
da empresa, a politica definida pela tutela ou aos legi-
timos interesses da Regiao Auténoma da Madeira, com
a consequente suspensiao da executoriedade da delibe-
racdo, até que sobre esta se pronuncie o membro do
Governo Regional que tutele o sector da agricultura.

5 — A suspensao referida no nimero anterior finda
com a confirmagao do acto pelo secretario regional da
tutela ou pelo decurso do prazo de oito dias sobre o
seu conhecimento, sem que a seu respeito tenha emitido
qualquer juizo.

6 — A confirmacdo do veto acarreta a ineficicia da
deliberagao.

Artigo 11.°

Vinculacao da empresa

1— O CARAM, E. P. E, fica obrigado pelos actos
praticados em seu nome:

a) Pela assinatura conjunta de dois membros do
conselho de administragao;

b) Pela assinatura de um membro do conselho de
administracdo, no ambito da delegacdo de
poderes;

¢) Pela assinatura de mandatarios, no Ambito dos
poderes que lhes tenham sido conferidos e nos
limites das respectivas procuracoes.

2 — Tratando-se de titulos representativos de obri-
gacoes, de outros direitos de crédito sobre a empresa
e de outros documentos emitidos em grande nimero,
as assinaturas podem ser de chancela.

Artigo 12.°

Fiscal dinico

1— A fiscalizacdo do CARAM, E. P. E., compete
a um fiscal unico, que deve ser revisor oficial de contas
ou sociedade de revisores oficiais de contas.

2 — O fiscal tnico € designado pelo Conselho do
Governo Regional por um periodo de trés anos, con-
tando-se como completo o ano civil em que tiver sido
designado.

Artigo 13.°

Competéncia e funcionamento

1 — Compete ao fiscal tinico o exercicio de todos os
direitos € o cumprimento de todos os deveres previstos
na lei comercial para a fiscaliza¢ao das sociedades an6-
nimas e, em especial:

a) Fiscalizar a gestao e o cumprimento das normas
reguladoras da actividade da empresa, tendo em
vista, nomeadamente, a realizagdo dos objec-
tivos fixados nos orcamentos anuais;

b) Emitir parecer sobre os documentos de pres-
tacdo de contas da empresa, designadamente
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verificar a exactidao do balanco, da demons-
tracdo de resultados, da conta de exploragao
e dos restantes elementos a apresentar anual-
mente pelo conselho de administragao, bem
como sobre o relatdrio anual do referido con-
selho;

¢) Pronunciar-se sobre qualquer assunto de inte-
resse para a empresa que seja submetido a sua
apreciacao pelo conselho de administragao;

d) Dar conhecimento aos 6rgaos competentes das
irregularidades que apurar na gestio da
empresa;

e) Pronunciar-se sobre a legalidade e conveniéncia
dos actos do conselho de administracio nos
casos em que a lei exigir a sua aprovagdo ou
concordancia.

2 — Trimestralmente, o fiscal Unico deve enviar aos
membros do Governo Regional que tutelem os sectores
das financas e da agricultura um relatdrio sucinto que
refira os controlos efectuados e as anomalias detectadas,
assim como os principais desvios verificados em relagao
aos orcamentos e respectivas causas.

3— 0O CARAM, E. P. E,, poderd, em consonancia
com o fiscal dnico e sem prejuizo da competéncia deste,
atribuir a auditoria das contas a uma entidade externa
de reconhecido mérito, que coadjuvard aquele 6rgao
no exercicio das suas funcdes de verificacao e certifi-
cagao das contas.

CAPITULO III

Gestao patrimonial e financeira e regime de exploracao

Artigo 14.°

Receitas

Constituem receitas do CARAM, E. P. E.:

a) Os rendimentos de bens proprios;

b) Ascomparticipagoes, dotacoes, subsidios e com-
pensagoes financeiras da Regido Auténoma da
Madeira ou de outras entidades publicas;

¢) O produto da alienagao de bens préoprios e da
constituicao de direitos sobre eles;

d) O produto de doagoes, herangas ou legados que
lhe sejam destinados;

e) Quaisquer outros rendimentos ou valores que
provenham da sua actividade ou que, por lei
ou contrato, devam pertencer-lhe.

Artigo 15.°

Reservas e fundos

1— O CARAM, E. P. E,, deve fazer as reservas jul-
gadas necessarias, sendo, porém, obrigatoria a consti-
tuicao de:

a) Reserva geral;
b) Reserva para investimentos.

2 — Uma percentagem nao inferior a 10% dos resul-
tados de cada exercicio, apurados de acordo com as
normas contabilisticas vigentes, é destinada a constitui-
¢ao da reserva geral.

3 — A reserva geral pode ser utilizada para cobrir
eventuais prejuizos do exercicio.

4 — Integram a reserva para investimentos, entre
outras receitas:

a) A parte dos resultados apurados em cada exer-
cicio que lhe for anualmente destinada;

b) As receitas provenientes de comparticipagoes,
dotacoes, subsidios, subvencdes ou quaisquer
compensacOes financeiras de que a empresa seja
beneficiaria e destinadas a esse fim;

c¢) Os rendimentos especialmente afectos a inves-
timentos.

Artigo 16.°

Contabilidade e prestacao de contas

1 — A contabilidade do CARAM, E. P. E., deve ser
organizada de forma a constituir um meio eficiente de
gestao, permitindo, designadamente:

a) Apurar os custos das diversas actividades da
empresa, nomeadamente os relativos a aquisi-
¢ao, construcio e manutencio dos bens de natu-
reza patrimonial ou dominial que integrem o
activo imobilizado.

b) Apurar o valor das amortizacoes dos bens afec-
tos as actividades da empresa, incluindo os do
dominio publico sob sua administragdo, com
base em coeficiente aprovado nos termos da
subalinea iv) da alinea c) do artigo 18.°, os quais
devem reflectir a vida util esperada daqueles
bens;

¢) Assegurar um controlo orcamental permanente,
nomeadamente no que respeita a exploracao e
aos planos de investimento.

2— 0O CARAM, E. P. E., deve elaborar, com refe-
réncia a 31 de Dezembro de cada ano, os documentos
seguintes:

a) Relatério do conselho de administragido, dando
conta da forma como foram atingidos os objec-
tivos da empresa e analisando a eficiéncia desta
nos varios dominios de actuacao;

b) Balango ¢ demonstragdo de resultados e res-
pectivo anexo;

¢) Discriminacdo das participagdes no capital de
empresas e sociedades e dos financiamentos rea-
lizados a médio e longo prazos;

d) Demonstrac¢do de origem e aplicagao de fundos;

e) Proposta de aplicagao de resultados;

f) Parecer do fiscal unico.

3 — O balanco anual deve ser organizado por forma
a separar, no activo imobilizado da empresa, os bens
dominiais dos patrimoniais, tendo em vista o seu regime
e responsabilidade pelo passivo.

CAPITULO IV

Transformacao, fusio, cisao e extin¢ao

Artigo 17.°
Transformacao, fusao, cisdo e extincao

A transformacdo, fusdo, cisio e extincdo do
CARAM, E. P. E,, sdo actos da competéncia legislativa
da Assembleia Legislativa da Regido Auténoma da
Madeira, sendo-lhes aplicdvel o regime previsto no
Decreto-Lei n.° 558/99, de 17 de Dezembro.
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CAPITULO V

Superintendéncia e tutela

Artigo 18.°

Superintendéncia e tutela

1— O CARAM, E. P. E., estd sujeito a superinten-
déncia do Governo Regional, a qual se concretiza,
nomeadamente, na definicio dos objectivos basicos a
prosseguir pela empresa, designadamente para efeitos
de preparagdo dos planos de investimento e financia-
mento e dos orgamentos.

2 — A tutela econdmica e financeira do
CARAM, E. P. E, ¢é exercida pelos membros do
Governo Regional que detenham a tutela dos sectores
das finangas e da agricultura e compreende:

a) O poder de exigir todas as informagdes e docu-
mentos julgados uteis para acompanhar a acti-
vidade da empresa;

b) O poder de determinar inspecgdes ou inquéritos
ao funcionamento da empresa ou a certos aspec-
tos deste, independentemente da existéncia de
indicios de pratica de irregularidades;

¢) O poder de aprovar:

i) Os planos de investimento e respectivos
planos de financiamento;

ii) Os orcamentos anuais de exploracdo, de
investimento e financeiros, bem como as
respectivas actualizacdes que impliquem
reducoes de resultados previsionais e
acréscimo de despesas de investimento;

iif) Os documentos relativos a prestacao de
contas, aplicacdo de resultados e cons-
tituicdo e utilizacdo de reservas;

iv) Os principios a que deve obedecer a rea-
valiagdo do activo e os respectivos coe-

ficientes, bem como os critérios de rein-
tegracdo e amortizacio dos bens;

v) As dotagdes para capital e outras verbas
a conceder pelo Orcamento da Regiao
e fundos auténomos;

vi) Os demais actos que, nos termos da legis-
lagao aplicavel, necessitem de aprovagao
tutelar;

d) O poder de autorizar:

i) Os contratos-programa e os contratos de
gestao;

ii) A politica geral de precos e taxas pro-
posta pelo conselho de administragdo a
praticar na exploragdo das actividades
desenvolvidas pela empresa;

iif) A contratacdo de empréstimos em moeda
com curso legal em Portugal ou em
moeda estrangeira, bem como a emissao
de obrigagoes, estabelecendo as respec-
tivas condigoes gerais;

iv) Os demais actos que, nos termos da legis-
lagdo aplicével, necessitem de autoriza-
¢ao tutelar.

CAPITULO VI

Disposicao final

Artigo 19.°
Participacao em organizacoes

O CARAM, E. P. E,, pode fazer parte de associacoes
ou organismos nacionais ou internacionais, podendo
desempenhar neles os cargos para que for eleito ou
designado.
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AVISO

1 — Abaixo se indicam os pregos das assinaturas do Didrio da Reptiblica para o ano 2006 em suporte de papel, CD-ROM e Internet.

2 — Nao serdo aceites pedidos de anulagido de contratos de assinaturas com devolu¢ao de valores, salvo se decorrerem de situagoes

da responsabilidade dos nossos servigos.

3 — Cada assinante devera indicar sempre o nimero de contrato de assinatura que lhe estd atribuido e menciona-lo nos contactos

que tenha com a INCM.

4 — A efectivacao dos pedidos de contratos de assinaturas, bem como dos novos servicos, podera ser feita através das nossas livrarias.

5 —Toda a correspondéncia sobre contratos de assinaturas devera ser dirigida para a Imprensa Nacional-Casa da Moeda, S. A., Departamento

Comercial, Sector de Publicagdes Oficiais, Rua de D. Francisco Manuel de Melo, 5, 1099-002 Lisboa (fax: 213945750; e-mail: assinaturas@incm.pt).
Precos para 2006
(Em euros)
PAPEL (IVA 5%) BUSCAS/MENSAGENS (IVA 21%)! CD-ROM 1.2 série (IVA 21 %)
Bmail 50 oo 16.50 Assinante | Nao assinante
. ’ papel? papel
12 séri 161.50 E-mail250 .................... 49

SSCHIC e Email 500 7950 | | Assinatura CD mensal ... | 195,50 243

2086rH€ 161,50 | | E-mail 1000 ................... 148 -
mat INTERNET DIARIO DO DIA (IVA 21%)
BAGEMC o 161,50 E-mail+50.................... 27,50 "

, B E-mail+250 ... ... 97 Lasre 127
[HEBISEIES 20 Eemail+500. . 15350 | | 3 série L1 127
12e3.2séries ....oovvveinnnnn.. 302,50 E-mail+1000.................. 275

INTERNET (IVA 21 %)
22e32séries ... 302,50 Z =
ACORDAOS STA (IVA 21 %) P i3 Assinante | Nao assinante
15,22 e32s6ries ............... 427 TCGOS por SCTiC papel? papel
. . 100 acessos .. ..vvviiiiiiia 53
Compilagao dos Sumdrios . . ... ... 54,50 100 acessos «........... 101,50 127
250 ace8S08 ..t 106 | | 250 acessos ............ 228 285,50
Acordaos STA ................. 105 Ilimitado individual® ........... 212 Tlimitado individual # . ... 423 529
! Ver condigdes em http://www.incm.pt/servlets/buscas.
2 Preco exclusivo por assinatura do Didrio da Repiiblica em suporte de papel.
3 3. série s6 concursos publicos.
4 Para assinaturas colectivas (acessos simultaneos) contacte-nos através dos enderegos do Didrio da Repiiblica electrénico abaixo indicados.
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